
• Your Slip-Resistant Pads are suitable for all types of hard floor.  •  They will not affect or damage lacquered flooring.
•  However, if you have any concerns, we recommend that you test your flooring by applying a single pad in a

discreet area and leave for at least 1 week to see if there are any detrimental effects.

Slip-Resistant Pads
for Chair Mats

9 • To remove or replace pads, gently roll the pad
  with your fingers until it comes loose.

 If necessary, for additional help in pad removal,
  gentle heat can be applied using a hair dryer

on a medium setting.

Remove the protective film from
the top of each pad once

all are in place
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As hard floors differ, the number of pads needed to
significantly reduce slip may also be different from
floor to floor.
However, in most cases one pad applied in each corner
of your chair mat should be sufficient to provide
substantial slip resistance. 

For best results, we recommend allowing the pad sheet(s)
to warm up to room temperature before removing the
individual pads from the sheet(s). 

1 •  Turn your chair mat over, so that the smooth
       underside is facing upwards.
2 •  Give the mat a quick clean with warm water
       and allow to dry.
3 •  Peel a pad from the sheet and press into place
       in one corner of your chair mat
       - do not remove the protective �lm on the
       top of the pad.
4 •  Repeat so that you have one pad in each
      corner of your mat.
5 •  Now remove the protective film from the top
       of each pad. 
6 •  Turn your mat over and place it in your desired
      position on the floor. 
7 •  Press down on your mat, above wherever you
       have positioned a pad.
8 •  Add extra pads as needed to further reduce
      mat slip. 

Rectangular
Chair Mat

Chair Mat
with Lip

En

- Sus almohadillas antideslizantes son adecuadas para todo tipo de suelos duros. - No afectarán ni dañarán los suelos lacados.
Si aún tiene alguna duda, le recomendamos que pruebe su suelo aplicando una única almohadillas en una zona poco

visible y dejándola actuar durante al menos 1 semana para comprobar si se produce algún efecto negativo en el suelo.

Almohadillas
       antideslizantes
para alfombrilla protecora del suelo

9 • Para retirar o sustituir las almohadillas, gírelas
suavemente con los dedos hasta que se suelten.

Si es necesario, para ayudar a retirar las
almohadillas, puede aplicar calor suave con

un secador de pelo a temperatura media.

Retire la película protectora
de la parte superior de cada

almohadilla una vez que
todas estén colocadas.

5
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Alfombrilla protectora
rectangular 

Alfonbrilla protecora
con voladizo

Esp
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Dado que los suelos duros son diferentes, el número de
almohadillas necesarias para reducir significativamente
el deslizamiento también puede variar de un suelo a otro.
Sin embargo, en la mayoría de los casos una almohadilla
aplicada en cada esquina de su alfombrilla debería ser
suficiente para proporcionar una resistencia sustancial
al deslizamiento.
Para obtener los mejores resultados, recomendamos dejar
que las almohadillas se calienten a temperatura
ambiente antes de retirar cada almohadilla de su
lámina.

1 •  Dé la vuelta a la alfombrilla, de modo que la parte
       inferior lisa quede hacia arriba.
2 •  Limpie rápidamente la alfombrilla con agua tibia
       y déjela secar.
3 •  Retire una almohadilla de la lámina y colóquela
       en una esquina de la alfombrilla.
       - No retire la lámina protectora de la parte
       superior de la almohadilla.
4 •  Repita el proceso para colocar una almohadilla
       en cada esquina de la alfombrilla.
5 •  Retire la película protectora de la parte superior
       de cada almohadilla. 
6 •  Dé la vuelta a la alfombrilla y colóquela en la
       posición deseada en el suelo. 
7 •  Presione la alfombrilla hacia abajo, por encima de
       donde haya colocado una almohadilla.
8 •  Añada almohadillas adicionales según sea necesario
       para reducir aún más el deslizamiento de la
       alfombrilla.



- Ihre rutschhemmenden Klebepunkte sind für alle Arten von Hartböden geeignet. - Sie werden lackierte Böden nicht angreifen oder beschädigen.
- Wenn Sie jedoch Bedenken haben, empfehlen wir Ihnen, Ihren Boden zu testen, indem Sie einen einzelnen Klebepunkt an einer unauffälligen

Stelle anbringen und mindestens 1 Woche lang kleben lassen, um festzustellen, ob es eventuelle Auswirkungen auf den Boden gibt.

Rutschhemmende    
Klebepunkte

für Bodenschutzmatten

9 • Um Klebepunkte zu entfernen oder zu
ersetzen, rollen Sie jeden Punkt vorsichtig

mit den Fingern, bis er sich löst.
Falls erforderlich, können Sie die Punkte

mit einem Haartrockner auf mittlerer
Stufe leicht erwärmen, um das

Entfernen zu erleichtern.

Entfernen Sie die Schutzfolie von
der Oberseite jedes Klebepunktes,

sobald alle platziert sind.
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Da es unterschiedliche Arten von Hartböden gibt,
kann auch die Anzahl der Klebepunkte, die benötigt
werden, um die Rutschfestigkeit deutlich zu erhöhen,
von Boden zu Boden variieren.
In den meisten Fällen sollte jedoch ein Pad in jeder Ecke
Ihrer Stuhlmatte ausreichen, um eine angemessene
Rutschfestigkeit zu gewährleisten.

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, empfehlen wir, die
Klebepunkte auf Raumtemperatur erwärmen zu lassen,
bevor diese einzeln vom Bogen abgezogen werden.

1 •  Drehen Sie Ihre Stuhlmatte um, so dass die glatte
       Unterseite nach oben zeigt.

2 •  Reinigen Sie die Matte kurz mit warmem Wasser
       und lassen Sie sie trocknen.

3 •  Ziehen Sie einen Klebepunkt von der Folie ab und
       bringen Sie ihn in eine Ecke Ihrer Stuhlmatte an.
       - Entfernen Sie nicht die Schutzfolie auf der
      Oberseite des Klebepunktes.

4 •  Wiederholen Sie den Vorgang, so dass in
       jeder Ecke Ihrer Matte ein Klebepunkt
       angebracht ist.

5 •  Entfernen Sie nun die Schutzfolie von der
       Oberseite jedes Klebepunktes.

6 •  Drehen Sie Ihre Matte um und legen Sie sie in der
       gewünschten Position auf den Boden.

7 •  Drücken Sie die Matte nach unten, und zwar oberhalb
       der Stelle, an der Sie die Klebepunkte platziert haben.

8 •  Fügen Sie bei Bedarf zusätzliche Klebepunkte hinzu,
       um die Rutschfestigkeit der Matte weiter zu erhöhen.

Rechteckige
Bodenschutzmatte

Bodenschutzmatte
mit Lippe
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- Vos patins antidérapants conviennent à tous les types de sols durs. - Ils n'affecteront ni n'endommageront les revêtements de sol laqués.
- Toutefois, si vous avez des doutes, nous vous recommandons de tester votre revêtement de sol en appliquant un seul patin à un

endroit peu visible et de le laisser agir pendant au moins une semaine, afin de déterminer s'il y a d'éventuels effets négatifs sur le sol.

Patins antidérapants
pour tapis protège sol

9 • Pour enlever ou remplacer les patins,
roulez chacun doucement avec les

doigts jusqu'à il se détache.
Si nécessaire, pour faciliter le retrait, vous

pouvez le chauffer doucement avec un
sèche-cheveux à réglage moyen.

Retirer le film protecteur de
la partie supérieure de
chaque patin une fois

qu'ils sont tous en place.
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Comme les sols durs diffèrent, le nombre de patins
nécessaires pour réduire de manière significative les
risques de glissade, peut également varier d'un sol à
l'autre.
Toutefois, dans la plupart des cas, un patin appliqué
dans chaque coin de votre tapis protège sol devrait suffire
à fournir une résistance substantielle au glissement.
Pour de meilleurs résultats, il est recommandé de laisser
la (les) feuille(s) de patins se réchauffer à température
ambiante avant de retirer chaque patin de la feuille.

1 •  Retournez votre tapis protège sol de manière que
       la face inférieure lisse soit orientée vers le haut.

2 •  Nettoyez rapidement le tapis protège sol à l'eau
       chaude et laissez-le sécher.

3 •  Détachez un patin de la feuille et mettez-le en
       place dans un coin de votre tapis protège sol.
       - n’enlevez pas le �lm protecteur sur le dessus du
       tapis protège sol.

4 •  Répétez l'opération afin d'avoir un patin dans
       chaque coin de votre tapis protège sol.

5 •  Retirez le film protecteur de la partie supérieure
       de chaque patin.

 6 •  Retournez votre tapis protège sol et placez-le
        dans la position souhaitée sur le plancher.

7 •  Appuyez sur votre tapis protège sol, au-dessus de
       l'endroit où vous avez placé un patin.

8 •  Ajoutez des patins supplémentaires si nécessaire
      pour réduire davantage le glissement du tapis.

Tapis protège
sol rectangulaire 

Tapis protège
sol avec languette

Fr
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- I pad antiscivolo sono adatti a tutti i tipi di pavimento duro. - Non intaccano né danneggiano i pavimenti laccati.
- Tuttavia, se avete dei dubbi, vi consigliamo di testare il vostro pavimento applicando un singolo pad in un'area poco visibile

del pavimento e di lasciarlo agire per almeno 1 settimana per riscontrare eventuali effetti negativi.

Pads antiscivolo
per tappetini salvapavimento

Dopo il posizionamento di tutti i
pads sul tappetino, rimuovete la
pellicola protettiva di ciascuno.
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Poiché ci sono tipi diversi di pavimenti, anche il numero
di pads necessari per ridurre significativamente lo
scivolamento può variare da pavimento a pavimento.
Tuttavia, nella maggior parte dei casi un pad applicato
in ogni angolo del tappeto salvapavimento dovrebbe
essere sufficiente a garantire una sostanziale resistenza
allo scivolo.
Per ottenere risultati ottimali, si consiglia di lasciare che
i pads si riscaldino a temperatura ambiente prima di
rimuoverli singolarmente dai fogli di supporto.

1 •  Girare il tappetino in modo che la parte inferiore
       liscia sia rivolta verso l'alto.

2 •  Pulire rapidamente il tappetino con acqua tiepida
       e lasciarlo asciugare.

3 •  Staccare un pad dal foglio e posizionarlo in un
       angolo del tappetino.
       - non rimuovere la pellicola protettiva sulla
       parte superiore del pad.

4 •  Ripetere l'operazione in modo da avere un
       pad per ogni angolo del tappetino.

5 •  Rimuovere la pellicola protettiva dalla parte
       superiore di ciascun pad.

 6 •  Girare il tappetino e mettetelo nella posizione
       desiderata sul pavimento.

 7 •  Premere sul tappettino sopra ogni punto sul quale
       avete posizionato un pad.

8 •  Aggiungere altri pads, se necessario, per aumentare
       l'effetto anti-scivolo.

Tappetino
salvapavimento

rettangolare 

Tappetino
salva pavimento

con linguetta

It

9 • Per rimuovere o sostituire i pads, farli rotolare
uno ad uno delicatamente con le dita finché

non si staccano.
Se necessario, per aiutarne ulteriormente la
rimozione, è possibile riscaldarli lievemente
con un asciugacapelli a impostazione media.

x45
30mm

FROM THE EXPERTS IN FLOOR PROTECTION

Floortex
10-11 Miller Court,
Tewkesbury,

Glos. GL20 8DN, UK .
Manufactured in China

Stop your

Chair Mat f
rom

slipping aro
und

on hard �o
ors!

Instant �x!
Use as
many as
you need!

•  Helps to prevents chair mat
    slip.
•  Sticky and strong.
•  Clear, durable and non-
    yellowing.
•  Easy to use and apply.
•  Easily removable, no mess.
•  Suitable for all hard floors.
•  Will not a�ect or damage
    lacquered flooring.
•  30mm diameter /0.8mm
    thick.

•  Turn your chair mat over, so that the smooth
   underside is facing upwards.
•  Give the mat a quick clean with warm water
   and allow to dry.
•  Peel a pad from the sheet and press into place
   in one corner of your chair mat
   - do not remove the protective film on the
   downside of the pad.
•  Repeat so that you have at least one pad in
   each corner.
•  Now remove the protective film from the top
   of each pad.  
•  Turn your mat over and place in position.
•  Press down on your mat, above wherever you
   have positioned a pad.
•  Add extra pads as needed to further reduce
   mat slip. 

As hard floors differ, the number of pads needed
to significantly reduce slip may also be different
from floor to floor.
To remove pads, gently roll the pad with your fingers
until it comes loose.  Applying gentle heat may also help.

EPPDFLAD0001

Once all pads are in place
remove the protective film
from the top of each pad.

Slip-Resistant Pads
for Chair Mats

Use the QR Code
to access full

instructions from
our website.
Available in

multiple languages.

www.�oortex.com
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